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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského priivodce rychlou instalaci naleznete na pFilozeném CD s ovladai
Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der Treiber CD
Espaiiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espaiiol.

Frangais: Veuillez trouver I'francais G.I.R ci-joint dans le CD

Italiano: Incluso nel CD il Q.1.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési Utmutatd megtalalhaté a mellékelt CD-n

Nederlands: De nederlandse Q.I.G. treft u aan op de bijgesloten CD

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim znajduje sie na zatgczonej ptycie
CD

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues
Pycckuin: Hanaute Q.1.G. Ha pyccKom asbike Ha npuaoxeHom CD
Tiirkge: Uriin ile beraber gelen CD iginde Tiirkge Hizli Kurulum Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpaiHcbKa: 118 WwBMAKoro HanawTyBaHHA Baworo npuctpoto, byab acka, 03HanomMTeCb
3 IHCTpYKUi€to Ha CD



I. Informations sur le produit

I-1. Contenu de I'emballage

I-2. Etat du voyant

VOYANT Etat du Descriptif

voyant

Activité sans fil :
, émission ou

Allumé , .

réception des
WLAN données.
Eteint ﬁlucune activite sans

I-3. Pré-requis systeme

- Windows 7/8/8.1~, Mac OS X 10.7~, Linux

- Minimum Port USB 2.0 (USB 3.0 recommandé)
- Disque dur : 100Mo

- Lecteur CD-ROM

VOYANT



I-4. Sécurité
Afin de garantir un fonctionnement sir de I'appareil et la sécurité des
utilisateurs, veuillez lire et respecter les consignes de sécurité suivantes.

1. L'adaptateur sans fil est concu pour une utilisation a l'intérieur
uniquement ; ne placez pas l'adaptateur sans fil a I'extérieur.

2. Ne placez pas I'adaptateur sans fil dans ou a proximité de lieux
chauds/humides (par ex. cuisine ou salle de bain).

3. L'adaptateur sans fil contient de petites pieéces qui peuvent représenter un
risque pour les enfants de moins de 3 ans. Veuillez tenir I'adaptateur sans
fil hors de portée des enfants.

4. L'adaptateur sans fil ne contient aucune piéce pouvant étre réparée par
l'utilisateur. En cas de problemes avec I'adaptateur sans fil, veuillez
contacter votre revendeur et demander de l'aide.

5. L'adaptateur sans fil est un appareil électrique et vous devez cesser
immédiatement son utilisation s'il est mouillé pour une raison quelconque.
Contactez un électricien qualifié pour obtenir plus d'aide.



Il. Installation

1. Allumez votre ordinateur et insérez I'adaptateur USB dans un port USB
libre de votre ordinateur.

A Ne forcez jamais pour insérer I'adaptateur USB.

2. Insérez le CD-ROM inclus dans le lecteur de CD de votre ordinateur.

ﬂ L'assistant d'installation est également disponible en
& téléchargement sur le site Internet Edimax.

3. Pour les utilisateurs Windows, I'assistant d'installation s'affiche. Pour les
utilisateurs Mac, le dossier « Mac » du CD s'affiche.

4. Sile CD ne s’exécute pas automatiquement ou si vous avez
ar téléchargé l'assistant d’installation, parcourez le dossier
« Autorun » ou « Mac »CD, respectivement pour les utilisateurs

Windows ou Mac.

4. Merci de suivre les instructions relatives a votre systeme d'exploitation au
chapitre approprié.



lll. Windows

llI-1. Installation du pilote

4, Sile CD ne s'est pas exécuté image

& automatiquement, ouvrez le fichier
"Autorun.exe" pour lancer I'assistant & AUTORUN.INI
d'installation.

1. Cliquez sur l'adaptateur USB sans fil EW-7833UAC pour continuer.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

EDIMAX

2. Cliquez sur "Installer le pilote" pour continuer.

I




3. Sélectionnez votre langue et cliquez sur "Suivant".

Edimax AC1750 Wi-Fi USB Adapter - InstallShield Wizard - F

Choose Setup Language

Select the language for the installation from the choices below.

Bazque A
Bulgarian

Catalan

Chineze [Simplified)
Chinese [Traditional)
Croatiah

Czech

Danizh

Dutch

Firizh

French [Canadian)
French [Standard)
German

Greak

InstallShield

< Back Mext = | | Catcel

4. Cliquez sur "Suivant" pour continuer.

I Edimax AC1750 Wi-Fi USB Adapter Driver n :

Edimax AC1750 Wi-Fi USB Adapter Driver

USB Adapter Driver on your computer. To continue, click

The InstallShield \Wizard will install Edimax AC1750 Wi-Fi ‘
Next.
|
{

Cancel

(]
w




5. Veuillez patienter pendant l'installation du pilote.

Edimax AC1750 Wi-Fi USB Adapter Driver H

Setup Status “

Edimax AC1750%i-Fi USE Adapter Driver iz configuring vour new software installation.

InstalShield

Caticel

6. Vous devez redémarrer votre ordinateur avant d'utiliser I'adaptateur sans
fil. Choisissez oui pour redémarrer votre ordinateur immédiatement ou non
pour le redémarrer plus tard puis cliquez sur "Terminer".

Edimax AC1750 Wi-Fi USB Adapter Driver

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed E dirmax
ACT7E0 W0 USE Adapter Driver. Before you can use the
prograr, you rust restart your computer.

(®) ez, | want to restart my compuber now.
(Mo, | will restart my computer later.

Remowe any dizks from their drives, and then click Finizh to
complete zetup.

< Back Caticel




7. Cliquez sur "Quitter" pour fermer |'assistant d'installation.

= W =

Install Driver Multi-language
QG

Back
EDIMAX

ﬂ Le GIR multilingue est également inclus sur le CD-ROM. Pour
& I'ouvrir, cliquez sur "GIR multilingue".

8. Veuillez désactiver tout autre adaptateur sans fil comme indiqué dans le
chapitre V. Désactivation des adaptateurs réseau. Par la suite, les
utilisateurs Windows peuvent se connecter a un réseau Wi-Fi disponible
comme d'habitude. Pour savoir comment faire, veuillez consulter le
chapitre VI. Utiliser I'adaptateur.



llI-2. Désinstallation du pilote

Pour désinstaller les pilotes pour votre adaptateur, utilisez la fonction Désinstaller
un programme ou Ajouter ou supprimer des programmes intégrée dans
Programmes et fonctionnalités sur le Panneau de configuration Windows. Un
exemple est illustré ci-dessous :

I11-2-1. Windows 7, 8.1 & 10

Best match
. . . cE Control Panel
1. Ouvrez le panneau de configuration depuis Deskiop app
le menu Démarrer ou la fonction Apps >
Recherche. [ Settings

E) Intel® HD Graphics Control Panel

Web

2. Sélectionnez Désinstaller un programme

dans la catégorie Programmes. £ control panel

L control panel windows 10

. . . A~ control panel settings
Adjust your computer's settings

System and Security
Review your computer's status
Save backup copies of your files with File History

Back up and Restore (Windows 7)
Find and fix problemns

£ control panel shortcut
Settings

@ Lenovo HD Audio Manager

58 My stuff £ Web

Network and Internet control panel

4\5 View network status and tasks
i Irjll
"]

\

Hardware and Sound
Wiew devices and printers
Add a device

g Choose homegroup and sharing eptions
S

(

Programs

Uninstall a program

3. Sélectionnez Edimax AC1750.. et cliquez sur Désinstaller.

Uninstall or change a program

To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change or Repair.

Organise - Unin%
Mame 5 Publisher Installden Size Version

[#E] Cisco LEAP Module Cisco Systems, Inc. 18/01/2016 632ZKBE 1.0.19
[8E] Cisco EAP-FAST Module Cisco Systems, Inc. 18/01/2016 153 ME 2214
[8E] Cisco PEAP Module / Cisco Systems, Inc. 18/01/2016 122MB 116
@EdimaxAC'l?S'DWi—Fi USB Adapter Driver Edimax Technology Co., Ltd. 18/01/2016 1.00.0243
8 Adobe Edge Animate CC 2014.1 Adobe Systems Incorporated 17/01/2016 M ME 501



IV. Mac OS

IV-1. Installation du pilote

1. Ouvrez le dossier "RTLWLANU_MacOS.." et effectuez un double clic sur le
fichier "Installer.pkg" pour ouvrir |'assistant d'installation du pilote.

» | | RTLWIanU_MacOS1...opDownMenu_RevS ‘ « Installer.pkg

2. Cliquez sur "Continuer" pour passer a |'étape suivante.

® « Install Wireless USB Adapter Driver ]

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

Welcome to WLAN world.....
Introduction

Continue

3. L'écran suivant affiche des informations importantes ; veuillez lire
attentivement. Cliquez sur "Continuer" lorsque vous étes prét a continuer.

® « Install Wireless USB Adapter Driver ]

Important Information

This is the Mac OS X driver for Wireless USB Adapter. If you have

Introduction already installed an older version of software, please uninstall it first by

executing “Uninstall.pkg”. Then you can install this version of software
Read Me successfully. Otherwise, this software can not be upgraded successfully.
The system is required to reboot after the driver is installed, so please
close all the other applications before installing this software. After the
system boots up and you enter the system, please follow the following
steps to configure the network:
1. Select the "System Preference" from the system menu.

2. Select and launch the *Network" item in the "System Preference"
folder.

3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.
4, Configure the settings.

5. Click the "Save" button.

Then you can connect to the WLAN.

Print... Save... Go Back Continue



4. sélectionnez une langue (la langue par défaut est I'anglais) et cliquez sur
« Continuer » pour installer le pilote.

® « Install Wireless USB Adapter Driver [

Software License Agreement

English ks
Introduction w
Read Me Copyright (c) 2015. All rights reserved.
License
Print... Save... Go Back Continue

5. Pour lire la licence du logiciel, cliquez sur « Lire licence » et cliquez sur
« Accepter » pour confirmer que vous acceptez les conditions. Vous devez
accepter les conditions pour continuer l'installation du logiciel.

« Install Wireless USB Adapter Driver [

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

int) Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
Re: quit the Installer.
Lic
Read License Disagree Agree
Print... Save... Go Back Continue

10



6. Sélectionnez I'utilisateur pour lequel installer le logiciel (si cela vous est
demandé) et cliquez sur « Continuer ».

® w Install Wireless USB Adapter Driver =}

Select a Destination

@ Introduction How do you want to install this software?
@ Read Me
« License »

. Install for all users of this computer
© Destination Select

Installation Type
Installation

Summary

Installing this software requires 13.1 MB of space.

You have chosen to install this software for all users of this
computer.

_GoBack || Continue

7. Cliguez sur « Installer » pour installer le pilote.

@ @ Install Wireless USB Adapter Driver =}
Standard Install on "eaglemacpro”

o litradiction This will take 13.1 MB of space on your computer.

@ Read Me Click Install to perform a standard installation of this software
for all users of this computer. All users of this computer will be

@ License able to use this software.

« Destination Select
© Installation Type
Installation

Summary

Change Install Location...

Go Back Install

11



8. 1 peut vous étre demandé de saisir votre mot de passe
systeme/administrateur avant de commencer l'installation. Saisissez votre
mot de passe et cliquez sur "Installer le logiciel".

Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.

-

Username: ||

Password:

Cancel

9. Il vous sera demandé de redémarrer votre ordinateur a la fin de
I'installation. Cliquez sur "Continuer l'installation" pour continuer.

« Install Wireless USB Adapter Driver [

When this software finishes installing, you
must restart your computer. Are you sure

- N -
" = you want to install the software now?
Introductic

Read Me

software

Cancel ter will be

License
Destination Select
Installation Type

aliation

Change Install Location...

Go Back Install

12



10. Vveuillez patienter pendant l'installation du pilote.

« Install Wireless USB Adapter Driver [

Installing Wireless USB Adapter Driver

Introduction
Read Me
License

Destination Select Registering updated components...
Installation Type

Installation

Install time remaining: Less than a minute

11. Lorsque l'installation est terminée, |'écran suivant vous informe que
"I'installation a réussi". Cliquez sur "Redémarrer"” pour redémarrer votre
ordinateur.

@® « Install Wireless USB Adapter Driver [a}

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

License
Destination Select

Installation Type The installation was successful.

Installation The software was installed.

Summary

Click Restart to finish installing the software.

12. Veuillez ensuite désactiver tout autre adaptateur sans fil comme
indiqué dans le chapitre V. Désactivation des adaptateurs réseau. vous
pouvez alors vous connecter a un réseau Wi-Fi comme décrit a la section VI.
Utilisation de I'adaptateur.

13



IV-2. Désinstallation du pilote

1. Ouvrez le dossier “RTLWLANU_MacOS..".

» | | RTLWIanU_MacOS1...opDownMenu_RevS

2. Effectuez un double clic sur le fichier "Uninstall.pkg" et suivez les
instructions sur |'écran.

= Uninstall.pkg

14



V. Désactivation des adaptateurs réseau

Pour vous assurer que votre adaptateur USB sans fil peut fonctionner
correctement, il est recommandé de désactiver tout autre adaptateur réseau
sans fil installé sur l'ordinateur. Si vous ne savez pas comment faire, vous
pouvez consulter le manuel de votre ordinateur ou suivre les conseils
ci-dessous.

V-1. Windows 7
Allez dans Démarrer > Panneau de configuration. Cliquez sur Afficher I'état et la
gestion du réseau > Connexion réseau sans fil et cliquez sur Désactiver.

}( )| » Control Panel » Metworkand Intemet » Network and Sharing Center ~ [ 4| [ Search Control Pane 2|

A

Control Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks ‘.- l} 3 See full map
== | u

Change adapter settings

WINT-PC EDIMAX Internet
Change advanced sharing (This computer)
settings

View your active networks
- EDIMAX Access
: i ) Connectifins: il
X Work network

Change your netwerking settings

G Setup anew connection or network
™ Setup a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VRN connection; or set up a router or access point.

gi  Connect to a network
L
Connect or reconnect to 3 wireless, wired, dial-up, or VPN network connec tion.

ad, Choose homegroup and sharing options
files and printers located on other network computers, or change sharing settings.

Troubleshoot problems
Diagnose and repair netwerk problems, or get troubleshooting information.

il

Windows Firewall

15



V-2. Windows 8.1 & 10

1. Passez en mode bureau en cliquant en bas a gauche de |'écran de démarrage
de Windows 8. Passez ensuite a Explorateur de fichiers > (clic droit) Réseau >
Propriétés > Modifier les parametres de la carte.

2. Effectuez un clic droit sur votre adaptateur réseau, sélectionnez “Propriétés”,
puis “Désactiver”.

I Network Connections - =
T [E' < Network and Internet + Metwork Connections v & Search Network Connections @
Organize « Connect To Disable this network device Diagnose this connection 2> EE ~ M @
— Ethernet = Wi-Fi

L-\‘EM Metwork cable unplugged .‘EE Not corf/==

R @7 Broadcom Netlink (TM) Gigaoit .. [ <flll Realtei| B Dissble
Connect / Disconnect
Status
Diagnose

‘f‘:;' Bridge Connections
Create Shortcut
Delete

‘f‘:;' Rename

‘f‘:;' Properties

2items  1item selected =S|

V-4. Mac

1. Sélectionnez "Préférences systeme" dans le dock.

System Preferences

2. Dans "Préférences systeme", sélectionnez "Réseau".

Internet & Network

Q @

MobileMe Metwork QuickTime Sharing

16



3. Toutes vos connexions réseau sont affichées, comme illustré ci-dessous.
Sélectionnez "Wi-Fi" dans le panneau de gauche.

- Wi-Fi

“ Connected

Ethernet @n .=>

Mot Connected

B02.11...dapter @nn>

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Cliguez sur "Désactiver Wi-Fi" dans le panneau principal.

| Turn Wi-Fi Off |

17



VI. Utilisation de I'adaptateur

Apres avoir installé le pilote et, le cas échéant, désactivez les autres
adaptateurs sans fil (voir V. Désactivation des adaptateurs réseau), les
utilisateurs Windows peuvent se connecter au réseau Wi-Fi comme
d'habitude (voir ci-dessous). Les utilisateurs Mac doivent se connecter a un
réseau Wi-Fi a l'aide de 'utilitaire fourni, comme décrit en VI-2. Mac

VI-1. Windows

Voici un exemple de raccordement. L'opération peut varier en fonction de
votre version de Windows.

1. Cliguez sur l'icbne réseau (exemples ci-dessous) dans la zone de
notification et sélectionnez "Connexion a un réseau".

Mot Connected

.L-I Wireless networks are available.
o=

) BEvH W . rFoe9

<

2. Recherchez le SSID de votre réseau Wi-Fi, puis cliquez sur "Connecter". Si
vous avez défini un mot de passe pour votre réseau, il vous sera demandé

de le saisir.

S
T&E  Connect to a networl

Select a network to connect to

Show [Al =

&' 6258GN Test Security-enabled network

.5' BR-6675nD2.4GHz Securi}enab\ed network

g-- VKT18001E9762 Security-enabled network

Set up a connection or network
Open Metwork and Sharing Center

-l

oM

FLRE!
) Concel ]

18



3. La connexion a votre réseau Wi-Fi est réussie, apres la saisie correcte de
votre mot de passe.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

[¥] Save this network
[7] Start this connection automatically

Close

VI-2. Mac

1. Cliquez sur l'icone du nouvel adaptateur USB dans le menu en haut a
droite de votre bureau Mac.

Bloex 6 O swxpm = Frie:17
USB WiFi: On
Turn Radio OFF

wifi hotspot a =

Join Other Network
WPS
Open Wireless Utility #0

2. Les réseaux Wi-Fi disponibles seront affichés. Sélectionnez votre réseau
Wi-Fi comme d'ordinaire.

Bo22% © U 9%El E Fri16:17
USB WiFi: On
Turn Radio OFF

St g

Join Other Network

WPS

Open Wireless Utility 3#80
19




3. saisissez le mot de passe (clé réseau) pour le réseau Wi-Fi et cliquez sur
"Joindre".

This network "wifi hotspot" requires a WPA2-PSK :
AES password

Password: | sececees

Show password

Show Networks Cancel m

4. Apres avoir saisir votre mot de passe, vous serez correctement connecté a
votre réseau Wi-Fi et l'icone affichera la puissance du signal Wi-Fi.

USB WiFi: On
Turn Radio OFF

v~ wifi hotspot 8= »

Join Other Network
WPS
Open Wireless Utility #0

5. vous pouvez utiliser les autres éléments du menu pour activer/désactiver
votre adaptateur USB, rejoindre un autre réseau (saisissez manuellement le
nom SSID) ou afficher le code PIN WPS.

20



VI-4. Configuration WPS

Si votre routeur/point d'accés est compatible WPS (configuration Wi-Fi
protégée), vous pouvez utiliser cette méthode pour vous connecter a un

réseau Wi-Fi.

1. Appuyez sur la touche WPS de votre

routeur/point d’acces (s’il est compatible) pour
activer la fonction WPS.

. Veuillez consulter les instructions de votre
& routeur/point d'accés sans fil pour savoir
combien de temps vous devez maintenir
enfoncé le bouton WPS afin d'activer la
fonction WPS.

2. Dans un délai de deux minutes, appuyez sur la
touche WPS de votre EW-7833UAC pour activer
La fonction WPS.

3. Les appareils établissent alors une connexion.

21
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FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.

AT |BE | BG [HR | CY [ CZ | DK
EE | Fl |FR |DE | EL | HU | IE
IT | LV [ LT | LU [ MT | NL | PL
PT |[RO [ SK | SI | ES | SE | UK

The device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

22
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Federal Communication Commission Interference Statement
Notice:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
your authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-1999 and
had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in OET Bulletin 65
Supplement C. The equipment version marketed in US is restricted to usage of the channels 1-11 only. This
equipment is restricted to indoor use when operated in the 5.15 to 5.25 GHz frequency range.

RED Compliance Statement

Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table provides information on the
frequency bands used and the maximum RF transmit power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)
2412-2472 19.98 dBm
5150-5250 22.60 dBm

A simplified DoC shall be provided as follows: Article 10(9)

Hereby, Edimax Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type 3T3R 11ac Wireless Dual-Band
USB Adapter is in compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: http://www.edimax.com/edimax/global/

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use
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http://www.edimax.com/edimax/global/

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI

version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Frangais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Romana: Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

Pycckui: 370 060pyL0BaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPE6OBAHMAM U NONOKEHUAM [AINPEKTUBDI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kovetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EU).

Tiirkge: Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

YKkpaiHcbKa: O6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam anpektnsu 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Slovenéina: Toto zariadenie spiia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,
2014/35/EU.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/UE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEIN D OO

L PR IRUJ
00000085000 CEFC & HI

WEEE Directive & Product Disposal
E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European Radio

Equipment directives.

Equipment: 3T3R 1lac Wireless Dual-Band USB Adapter

Model No.: EW-7833UAC

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU
Spectrum : EN300328V2.1.1(2016-11)
EN 301 893 Vv2.1.1 (2017-05)

EMC : Draft EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03), Class B
Draft EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EMF : EN62311:2008

Safety (LVD) : IEC 62368-1:2014 (an Edition) and/or EN 62368-1:2014+A11:2017

Edimax Technology Europe B.V.
Fijenhof 2,

5652 AE Eindhoven,

The Netherlands

Printed Name: David Huang
Title: Director
Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature:

c € Signature:

Printed Name:
Title:

a company of:

Edimax Technology Co., Ltd.
No. 278, Xinhu 1st Rd.,
Neihu Dist., Taipei City,
Taiwan

Nov., 2020

W

Albert Chang

Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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